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SNAPBOX® – UNPACKING & UNFOLDING / AUSPACKEN UND AUFFALTEN

Take the SNAPBOX® out of the bag and unfold it – be aware of the 
SNAPBOX® size and the tension of the spring steel frame!

Nehmen Sie die SNAPBOX® aus der Tasche und falten Sie sie auf – 
bitte seien Sie sich über die Größe der SNAPBOX® und der Spannung 
des Federstahlrahmens bewusst!

ARRI  L2.0016381, L2.0016382, L2.0016383

OPERATING INSTRUCTIONS – BEDIENUNGSANLEITUNG

SNOOT, SNAPBOX ®  & SNAPGRID ® 

FOR ARRI SKYPANEL S360

For more setup information 

please visit our 

YouTube channel.

dopchoice.com/instructions/

SAFETY INSTRUCTIONS

https://youtu.be/KYAIop54CZI
https://www.dopchoice.com/instructions/
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SNAPBOX® – MOUNTING OPTIONS / INSTALLATIONSOPTIONEN

Use the SNOOT, SNAPBOX®and SNAPGRID® with the 
following setups:

➊ SNOOT direct attachment to fixture ARRI SKYPANEL S360
➋ SNAPBOX® direct attachment to fixture ARRI SKYPANEL S360
➌ SNAPGRID® attachment to fixture ARRI SKYPANEL S360
➍ SNAPGRID® attachment to SNOOT for ARRI SKYPANEL S360
➎ SNAPGRID® attachment to SNAPBOX® for ARRI SKYPANEL S360

Sie können die SNOOT, SNAPBOX® und SNAPGRID® in 
folgenden Konfigurationen nutzen:

➊ SNOOT direkte Leuchtenbefestigung ARRI SKYPANEL S360
➋ SNAPBOX® direkte Leuchtenbefestigung ARRI SKYPANEL S360
➌ SNPAGRID® direkte Leuchtenbefestigung ARRI SKYPANEL S360
➍ SNPAGRID® Befestigung auf SNOOT für ARRI SKYPANEL S360
➎ SNPAGRID® Befestigung auf SNAPBOX® für ARRI SKYPANEL S360
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SNAPBOX® – LIGHT SHAPING / LICHT RICHTEN 

a Diffusion attachment (Velcro®)
b More direct light by using a hard silver side panel (Velcro®)
c Using a SNAPGRID® (Velcro®)
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SNOOT, SNAPBOX ®  & SNAPGRID ® 
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Mounting Point for the safety Cable
Always secure every accessory with a 
suitable safety cable from falling 
when the primary mounting method fails.

Sicherung des Zubehörs 
Jedes Zubehör muss mittels zugelassem 
Sicherungsseil gegen Herabfallen 
gesichert werden. 

Safety cable / Sicherungsseil


